,, Wir selbst sind das Schicksal*

Unerbittliche Abrechnung mit dem Leben — Pianist Schiff und Autor Kertész sorgten fiir bewegende Momente

l ieber Andris/in

ndschaft” - ange-
ses Briefs, allein seiner
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winnen gedachte. Jana-
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am: zwischen dem Pianisten von
Weltrang, Andrés Schiff, und dem
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2002, Imre Kert mnen, mogen
'wh seit Jahn‘n sie Verbmdvl nicht

in
Hrunn Bezug nimmt, war
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romantischem Rauschen
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Schiff schafft mit viel
Pedal und den ausladen-
den Maglichkeiten des

e ] K unde” als
zuverlassiger Logistikpartner, ein wie
noch selten uberfullter Reitstadel: Das
Ergebnis von alldem war ein prizise
und sinnvoll konzipierter, interessan-
ter, schiieflich packender, bewegen-
der Abend mit kenntnisreich aufeir
der sbgestimmien Bellrigen von Wort
und Musik - nichts Zufalliges

Enorme Wirkungen

Schiff hatte sich den ,Konzert-
freunde”-Fabbrini _aufs = Podium
stellen lassen. Den brauchte er auch
fur die enormen Wirkungen, die er
dem musikalischen Teil von Janacek
uber Bartok bis Beethoven abzuge-

Schwer wisgendo Worte: Imro Kertész’ Lesung jagte
den Zuhtirern Schauer Gber den Rikc)

ang-
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diese  dich-
ten Eindri-
cke nicht durch Applaus
gestort  haben, sofort
setzt Imre Kertész in dem
letzten verhallenden Ton
nul der Lesung aus sei-
man , Liqui-
dahon ein. Er hatte die
Stelle gewihlt, die mit
den beiden Abschis
bricten der Hauptperson
(.B.") zu tun hat. Der
eine den Lektor
K&‘u' sehr lapxdar
eid mir nicht
Guw Nacht1* und der an
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Bruch mit Horgewohnheiten: Andrés Schiff stellte ma seinem eigenwiligen Klaw-crsptel sm: den
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mehr, als hier mit dem Schrecklichen
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\‘lumkall«h S(hhl-ﬂl Bela Bartoks
wKlange der Nacht” wie ein Traum an:
mit vielen verhallenden Tonen tber
einer unaufhorlichen Bewegung, ganz
nahe, ganz ferne Tone. Dann Rertész
mit einer Passage aus dem Schlussteil
on joman eines Schicksallosen™
(1996): ein ungeheuerliches Thema,
anz leidenschadtslos ausgebreitet, die
Erschitterung findet im Leser st

«Hass auf alle”

Sich auf Kertész Leosung zu kon-
entrieren, fillt bei diesem Roman-
ausschnitt leichter als zuvor: ein
Erzahlkontext nimmt einen an der
Hand: der Rickkehrer aus dem KZ
Buchenwald, in seinen Ami-Klamot-
ten jetzt wieder in Budapest, der
alten Heimat, uhne' Billett in der

der Dinge, der ich bin ...
danke fur alles ... danke

seinem  ungari-
ungewohnter
fest Kertész ohne jeden
vokalen Aplomb, unauf-
wandig, leidenschaftsl
Bis _selbstzerstorerische
Krifte hatte man_eben
schon in Janaceks Musik

mit dem
auf der Parkbank, an der Tir zur
lingst wicder besetzten Wohnung,
im Gesprich mit alten Nachbam.
Jeder fragt ihn nach den Graueln,
nach der Holle, er empfindet nur
~Hass auf alle”, aber wie die Holle
ist, das weiB ¢r nicht.

Das Thema der Gewshnung, des
schrittwelsen Ablaufs von Zml das

wird wie in jeder Tages-
nachricht. Kertész, der Existentialist,
kommt wieder einmal zu dem Ere
gebnis: Wir selbst sind das Schick-
sal”, fragt sich, wer denn Schuldiger
und ‘wer eigentlich Opfer sei, lisst die
grobte Absurditit ganz natirlich er-

n.

Das jagt einem Schaer uber den
Rijcken, genauso wie die attracca ein-
b(\?pnde »Waldsteinsonat s
hat die irgend jemand auch in Ausch-
witz gespielt. Hier, in diesem Uber-
gang von Kertész zu Schiff, waren die
bewegendsten Momente des ganzen

Sch:![ splelt Beethovens GroBartig-
keit nie ohne um eben Ge-
horten, spielt sehr eigenwillig und im

ruch vieler Horgewohnheiten: un-
wirsch, von glaserner Hirte, im Ada-
gio mit Ténen, die so schwer wiegen
wie jedes von Kertész Worten, ohne
jede Klassizistische Glatte - da wur-
den wie bei Bartok noch einmal Him-
mel gestitrmt und weite Horizonte auf-
gerissen.

Das Publikum hatte in den doch fast
zwei Stunden keine Gelegenheit
gehabt, seine Gefiihle zu zeigen, hatte
mit auberster Konzemtration zu
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